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Mode d’Emploi 1. Recommandations de sécurité
B Conservation et Utilisation

. . , . Tenir l'appareil Tenir l'appareil
Merci d’avoir acheté la Boombox August SE50, enceinte Bluetooth avec cloigné des cloigné s
Radio FM. Ce mode d’emploi vous aidera a vous familiariser avec toutes extrémes. - "éf :’catu Tt dc'd't'

* A loute humidite.

X r . n S . I il
attentivement, méme si vous étes familier avec un produit similaire. O Yappare

Température de
conservation

. . . . Tempgrature d
les options de I’appareil. Prenez quelques minutes pour le lire 3 fonchonnement

Sécurité -10°C - 60°C.
. . sz A . . Ne pas S .
Afin de garantir votre sécurité et celles des autres, vous étes priez de lire AT poussiire. Eviter de
les consignes de sécurité avant d’utiliser I’appareil. e 2 Phuile ou }:dlsser tomber
la fumée. ,appar]ml et
eviter les

Ne démontez pas le SES0 par vous-méme. Cela pourrait présenter un chocs violents.

danger pour votre personne et invalider la garantie du fabricant.

Recyclage Lors du
7 ga“:fe"i? d(zi;sce[ Ne pas frotter
Vous étes priez de disposer I"appareil ainsi que ces accessoires en Vog bagages, f:pr;:rtgf -
conformité avec les directives sur les DEEE (Déchets d’Equipements e o contact avec
Electriques et Electroniques) et tout autre réglementation en vigueurs rangé afin des objets
d d'éviter des tranchants.
ans votre pays. dommages par
impact.

Renseignez vous auprés des autorités compétentes pour les régles a
suivre en termes de recyclage.

. . s B Maintenance
Déclaration de Conformité
Veillez a débrancher tout cable avant de commencer a nettoyer I’appareil.

La Déclaration de Conformité peut étre trouvée et lu sur notre site

internet http://augustint.com/en/declaration/ E:;‘;{;;let D ey
| tesboutons Lapparcilavee
Service Client avecun chiffon) un détergent,
doux. une soluman
. . . N . contenant de
Pour toute assistance technique ou service apres-vente, veuillez contacter l’alf&ogxtl ouun
112 P . produi
par téléphone le +44 (0) 845 250 0586 ou par email aservice- chimigue de
. nettoyage.
fr@augustint.com t




2. Caractéristiques principales

Pour écouter la musique sans-fil via Bluetooth
Haut-parleurs Hifi Puissants 2x15W

Radio FM avec 10 stations mémorisables
Prise auxiliaire Jack 3,5mm

Connexion Bluetooth NFC

Horloge 24H

(9]

.Accessoires

Cable Audio

Adaptateur secteur AC double Jack 3.5mm Mode d’emploi

4. Dénomination des parties et fonctions
Haut

1 2345

1. Sélecteur de Source (Bluetooth / Radio FM / Auxiliaire)

2. Réglage FM — (appui court) / Station précédente (appui long)
3. Mémoriser la station de radio en cours d’écoute

4. Réglage FM+ (appui court) / Station wsuivante (appui long)
5. Connexion Bluetooth

6. Baisser la Volume

7.Play / Pause / Naviguer entre les stations de radio mémorisée
8. Augmenter le Volume

9.NFC

Arriére

10 11 12

10. Interrupteur
11. Prise d’alimentation : DC 15V
12. Prise Auxiliaire
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5. Mode Bluetooth

Lors de la mise en route de I’appareil, ce dernier se met
automatiquement en mode Bluetooth. Il vous est également
possible de passer en mode Bluetooth lors de I’utilisation
en appuyant sur le bouton SOURCE.

5.1 Connexion
5.1.1 Connexion a un téléphone portable

1. Pour entrer dans le mode de jumelage, appuyer et maintenir
appuyer kj jusqu’ace que I’icone du Bluetooth clignote a
I’écran.

2. Lancer une recherche d’appareil Bluetooth sur votre
téléphone (se référer au mode d’emploi de votre téléphone
pour plus d’information)

3. Sélectionner « SE50 » dans la liste des appareils Bluetooth a
proximité.

4. Une fois jumelé avec succes, le SE50 emmétra un bip et
I’icone clignotera lentement.

Remarque :

Le SE50 se connectera automatiquement au dernier

appareil Bluetooth connecté si ce dernier se trouve a proximité.
Dans le cas contraire, la Boombox entrera automatiquement en
mode de jumelage.

5.1.2 Connexion a un ordinateur Windows.

1.Pour entrer dans le mode de jumelage, appuyer et maintenir
appuyer &J jusqu’ace que I’icone du Bluetooth clignote a
I’écran.

4-

2. Mettre en route le mode Bluetooth de votre ordinateur

3. Dans le panneau de configuration, sélectionner « imprimantes
et autres périphériques », puis cliquer sur « Ajouter un
Périphérique » afin de lancer la recherche.

4. S¢lectionner « SE503 dans la liste des appareils a proximité
afin d’installer les pilotes.

5. Siune fois connecté le SES0 n’est pas automatiquement
définie comme la sortie par défaut, il vous faudra, dans le
panneau de configuration, sélectionner « Sons et périphériques
audio » puis cliquer sur SE50 et sélectionner « Définir par
défaut ». Tout son sera alors joué sur le SE50.

Remarque :
Un pilote Bluetooth d’une tierce partie est nécessaire pour
I’utilisation du SE50 sous Windows XP et Vista.

Le SE50 se connectera automatiquement au dernier appareil
Bluetooth connecté si ce dernier se trouve a proximité. Dans le
cas contraire, la Boombox entrera automatiquement en mode de
jumelage.

5.1.3 Connexion via NFC.
1. Allumer le Bluetooth et la fonction NFC sur votre appareil.
2. Faire toucher 'antenne NFC de votre appareil avec celle du SE50.

3. Confirmer la demande de connexion sur l'appareil.
« SES0 » sera alors ajouter dans votre liste d'appareil Bluetooth.

5.2 Controéle de la musique :

Il vous est possible de controler la musique en cours de lecture
directement sur le SE50 dés lors que celui-ci est connecté via
Bluetooth soit a votre téléphone, soit a votre ordinateur.

Pour ajuster le volume, appuyer sur « VOL - » ou « VOL + » et
sur pj| pour mettre en pause la musique en cours de lecture.
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6. Mode Radio FM

Appuyer sur SOURCE pour sélectionner le mode Radio.
Lorsqu’en mode Radio, une icone FM ainsi que la fréquence
recu s’afficheront sur I’écran.

Pour ajuster la fréquence de 0,1MHz par 0,1MHz, appuyer
court sur « FM - » ou « FM + ». Appuyer et maintenir appuyer
I’un de ces boutons pour aller automatiquement vers la station
précédente ou suivante.

La SE50 peut mémoriser jusqu’a 10 stations. Appuyer sur
« PRESET » pour naviguer entre vos stations enregistrées.

Pour enregistrer une station, appuyer sur « MEM » puis sur
«FM - » ou « FM + » afin de régler la fréquence puis appuyer
sur « MEM » a nouveau pour confirmer.

Pour ajuster le volume, appuyer sur « VOL - » ou « VOL + ».

7. Mode Auxiliaire (LINE IN)

Pour utiliser la SE50 en mode Auxiliaire, brancher votre
appareil grace a une cable audio double Jack 3,5mm. Appuyer
sur « SOURCE » pour sélectionner le mode AUX. Une icone
AUX s’affichera alors sur I’écran.

Pour ajuster le volume, appuyer sur « VOL - » ou « VOL + ».

8. Paramétrage de 1'horloge

Pour configure I'horloge, appuyer et maintenir appuyer

« MEM » jusqu'a ce que I'heure clignote. « FM+ » et « FM- »
permettent d'auster I'heure. Une fois I'heure ajustée,
appuyer sur « MEM » afin d'ajuster les minutes. Une fois
ajustées, appuyer de nouveau sur « MEM » pour sauvegarder

et sortir du paramétrage.
-6-

9. Caractéristiques Techniques

Ecran LCD

1,4 pouces

Caractéristiques du Bluetooth

Bluetooth V4.1

Haut parleurs 2 x 15 Watts
Réponse en Fréquence 80Hz—-20KHz
Séparation 240dB(1KHz)
S/N 270dB
Fréquences Radio FM 87,5-108,0MHz

Adaptateur secteur

Entrée: AC 100~240V 50/60Hz

Sortie: DC15V2A
Dimensions 300 x 95 x100mm
Poids 1238¢g
10. Dépannage
Probléme Cause Possible Solution
Pas de jus adaptateur secteur Vérifier la connexion de

I’adaptateur secteur.

Non trouvé via

SE50n’est pas en mode

En mode Bluetooth, appuyer et

Bluetooth de jumelage Bluetooth | maintenir appuyer €} pour
entrer en mode de jumelage.

Pas de radio Pas de signal. Repositionner I’appareil et
ajuster la longueur ainsi que
I’orientation de I’antenne.

Pas de son Le Volume est trop faible | Augmenter de volume sur la

ou musique en pause

SESO0 et sur votre appareil ou
appuyer le Play sur votre
appareil.
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11. Garantie

Ce produit est garanti pour une période de douze (12) mois a compter
de la date d’achat initial. Dans le cas improbable d’une panne due

a un défaut de matériaux ou de fabrication, 1’appareil sera remplacé
ou réparé gratuitement (si possible) pendant cette période. Un
produit équivalent sera proposé au cas ou le produit n’est plus
disponible ou réparable.

Cette garantie est soumise aux conditions suivantes :

e [a garantie n’est valable que dans le pays ou le produit est
acheté.

e Le produit doit étre correctement installé et utilisé
conformément aux instructions données dans ce mode d’emploi.

e Le produit ne doit étre utilisé qu’a des fins domestiques.

e La garantie ne couvre que 1’unité principale et pas les accessoires.

® [a garantie ne couvre pas les dommages causés par une
mauvaise utilisation, négligence, des accidents et catastrophes
naturelles.

e La garantie sera rendue invalide si le produit est revendu ou a
été endommagé par des réparations inexpertes. Le fabriquant
décline toute responsabilité concernant des dommages fortuits
ou des dommages indirects.

e Veuillez consulter notre service clients avant de retourner tout
produit ; nous ne somme pas responsables des retours de produit
inattendus.

e Tous produits défectueux doivent étre conservés et renvoyés
dans leur emballage d’origine avec tous les accessoires et la
facture d’achat d’origine.

La garantie est en plus, et ne diminue pas vos droits statutaires ou
légaux.

Service Client :

Téléphone : +44 (0) 845 250 0586
Email : service-fr@augustint.com
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L’appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut étre
consultée chez August International Ltd, Rawmec Business Park, Plumpton
Road, Hoddesdon, EN11 OEE, United Kingdom. c €

Avis d’industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne
doit pas produire d'interférences, et, (2) l'appareil doit accepter toutes
interférences radioélectriques subies, méme si les interférences sont
susceptibles d'en compromettre le fonctionnement.
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